CARNEVALE 1976

PROCLAMA DAL CECU E DLA RUSIN

Cecu

Paisagn, giovan, vec, grant e piScnit

doni, mati, matai e matalit

che i si chi ‘n piaza o par la Sctra che i si dre rivé
darvi ben i uragi par asculte.

La voSta presenza in piaza in si numerosa
a vo di che la noStra superiorita I'é ormai famosa.

Iv ringraziuma par la voStra accoglienza genuina
cum’é ‘I vin bon chi ghi gio in cantina.

| ringraziuma al Sindic par al s6 salut
insi @ ma sicuri cl'é mia mut.

Inséma a lu i ringraziuma anca la giunta
e i ianvidaruma anca l6i a mangé la pota.

Inviduma inséma a loi tic i cunsiglier
parche I'é tita gent che oltre a mangé ag piass anca bef.

Inviduma anca al Sacratariu cl'é un tarén
ma che da mangé e bef anca It I'e bon.

NU saliduma titi i autoritari di stu Cumun
e sperma che cul chi faran al sia mia ma fum.

Par fé che i prumasi i reStan mia ma paroli
sara mei che is dicidan a giusté i scoli.

A I'acquedotto gh’an intenzion da fec nuta
e misuré ancora l'acqua guta a guta?

Sara mei che oltre che giusté i Strai e Scupe i rughéri
i fagan quai coss d’alt che scaldé i cadréghi,

par fé in modo che chi a ia fai divinté autoritari

a ga scpa mia al fut e ai ciapa a lignai.

E dopu i ringraziament e i salut fai a la buna
i lasa parlé anca la Rusin, se no am bastona,

parché dopu che al nof dirit at famiglia in apruva
anca la Rusin preputenta I'é divanta



e se cum’¢e ialc an i parla sempar mi
inséma a Scnin am manda durmi.

Rusin

Cari doni e mati, I'é vora da ribélés
vuét che anca vialci | purté ca | sold a la fin dal mes;

in furni | temp ch’ievan loi a padrugn
anca se inveci ad lavreé | fevan i lazarugn.

Adess | calzugn ij purtuma anca nu
e cuj dei cosi | oimi | vagan pu.

L’e vora da fegh mat a 16i | pedam
insi dopu | vaguma gulé | salam.

| pansevan da mia gni ‘n Stan dal Zandon
parché | cradevan ca gheva la crisi par da bon,

ma quand uma visét ia gent gni fo da masa in sul sacra
i suma riSta ad merda, propiu Stracunta,

porca vaca, | suman dij tra nés dd,
e pansé chi cradevan da vac al pézi taca al cu;

inveci la crisi I'é da ves d’abundanza
se | van a Masa cum tanta eleganza,

o forse Maran, uma pansa , I'é pu dl'ltalia,
| 'an forsi vandl o dai via a balia;

as capisa che par fé andé insi elegant giovan e vec
I'é da ves propriu una buna balia cum un bel pec.

Mei insi, Cecu che una ligna in testa,
cambiuma discors che inco I'é festa.

Ades in dal vigni | van fai anca l'autosafari
e che par pusé d’'un quai vin a vo di’ afari;

uma sintl di da gent ben infurma
che al bésci feroci in gia riva

e che cul di ca ghé scpa al liugn

tanta gent as la fai in di calzugn,

mia parcheé | ghevan pora da ves mangia
ma par dimustre a cui cagh deva la cascia solidarieta



che in dal mument che ig duevan sparé
i ghevan tlc | magni in dal da dré.

In incognita la pruma domenica d’agust
al palio e la corsa di Scnit uma vust,

par la corsa | guma gnent da di,
a parte un quai Scnin cleva ingambi,
ma forse pusé che Scnin a smaieva un gitpin.

A gheva po6 cui ad | Ebrei e ad San Giuvan
ch’ievan mia bugn da été su e | tirevan a man.

Si parluma inveci di custum e dla valuta zion
am sa ch'in fai tropa confusion:

d’acordiu cl’'eva mia facil, parché via e Ebrei
ialc | ghevan tlc di cuStum propriu bei.

as vaga che la gilria I'eva mia ben informa
e che | buna fed lié propriu a posta sbaglia;

fatto sta che a la fin a vangiu | menu bei,
cui ca dueva rivé ultim, ciué | Ebrei.

Speruma che Stan par al centenari
i faran al robi un po puseé regulari.

Uma sintu di che par l'ucasiun | festegiament
i saran fantastik, sanza precedent.

E al campanin par cula giurna la
al sara finalment restaura

e ac sara fai una illiminazion
degna di so cent agn e ad l'ucasion:

an sara tanti manifestazioni e tanta baldoria
che stu centenari al pasara a la storia.

Uma savu ca gh’é l'urari Unik anca a Maran
e che ci al va a scola furb, al ven ca biciulan.

Cink ori da scola par i §ti povar matai ievan trépi e indigesti,
adess inveci i fan set ori | matai e quatar i maestri;

insi, pover matai, | gan temp par ripusés
e i maestri da fé un alt lavor par pudi Strachés.

A di la verita s Sta storia dal dopuscola 'uma mia capi
anca parché nu 'uma mia fai e suman mia istrii;



Ma anca se la nosta iStrizion I'€ una miseria
par nu §tu referendum ch’in fai I'é mia una roba seria

parché se prima indevan a scola matin e dopu misdi
adés a mument i §tan la anca a durmi,

parcio gira e rigira, da suta e da tzora
in sol al maestri ch’in guadagna un’ora.

A ven da panseé che par pora da vegh bucia i fioi
anca si la pansevan al cuntrariu in vata cum i vurevan 16i.

Al di d’in c6 a ghe la liberta da panse,
percio par pora as fa ancora in co cu mas feva ier.

Tati al robi cuma dij e che i diruma
I'é parché iuma ligiU al vost giugnal che ij savuma.

| sti giuvnot e signorini in propriu in gamba
Ma un po’ trop presuntos par des a la Stampa;

al saria un bel giurnal, interesant
se cui ca scriva i sarisan mia insi grant.

Prima da fé capi a cui ca la legia ch’in di sumari
i duvrian loi a Studies al vucabulari,

e inveci dal segreto profesiunal tantu parlé
i duvrian l'etica prufesiunal save druvé,

sanza scumudé al D’Annunzio, Carducci e Dante Alighieri
par fec crad a la gent veritai che in mia veri;

a sbaglié a sa sbaglia tic sanza eceziugn
perod par riparé, par di al mea culpa a gua ves bugn.

E pasuma adés a la Pro Manifestazioni da Maran,
mia par critichela e gnanca e par batac i magn:

al problema ca trabula I'assuciazion
I’é mia un problema propriu, ma una quistion:

i giovan il ciaman “problema di fondo”
e ig giran in gir cum’é in girotondo

sanza suggeri o forse mei ancora aiuté
cui quasar vec ca gh’'é denta a tiré’iné;

ma che forsi in funt in funt in mia vec
€ anca si mordan mia i gan ancora i denc



e dato che ij druvaran mia parché in mia cagn
a gnara al di che anca loi is lavaran i magn;

e alora sti quasar giuvnot chi la san lunga
is cagaran doss sanza bef la plrga,

parché a stop unto ac tucara a loi a des da fé,
se la pro loco i vuraran tigni unco in pé

e is nacur@iaran subat da par loi ché
che al problema di fondo I'é la voja da lavré.

E par a §tan, Cecu ba$ta insi
anduma a mangeé la pota e piantumla Ii.

| ciamuma scusa a chi Cuma dismantiga
e i ghevan magari piasi da ves critica;

i ciamuma scusa al Don Giuvan,
il criticaruma un po’ un alt an;

i clamuma scusa a la squadra dal baldn
che da giughé in propriu mia bon;

i ciamuma scusa al purtier dla squadra,
par lu a gandaria una bela quadra;

I clamuma scusa a tuc i giugador,
in da musStrek perd a giughé a I'alenador;

i ciamuma sclisa a cui ca va a Studié,
sol parche i gan mia voja da lavré;

I clamuma scusa a tuc cui ca lavora
e che indarian guantera a scola;

i clamuma scusa a tuc, brut e bei
menu a cui ca ma riSta su Stongu, i Ebrei.

Ancha §tan cum’eé I'an pasa par Carnué
a ghé tanti mascheri ca ma gni dré;

ades inséma a tuta sta brava gent
anduma a mat un quai cOs suta i denc

e dato che un quai vin a ga gia dré al cugé in sacogia
anduma a vag se la poéta I'é cocia;

e anca se i truvé denta tanci frai
dégla lustes ai vosSt matai



parché a ghé mia cum’é una majolca at péta e lac
par fé gni fort e un po’ ‘d curac

e se induma avanti da cul pass chi
i suman flrtiina a pudi mangel tic i di.

E adess sanza pora da fé brita figura
catuma tuc inséma: “Am Carnué ga nom Barbula...”



